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INSTRUCTION MANUAL

Graphics and drawings in this manual are solely for illustration purposes and are subject to variations from
actual product

Read all instructions carefully before using the appliance for the first time.

Keep this manual for future reference.

COMPONENTS

A. ON/OFF switch with power indicator light E. Filter holder with anti-drip valve

B. Water tank F. Coffee jug with graduation on both sides
C. Water level indicator G. Warming plate

D. Hinged lid H. Power cord & plug

SAFETY ADVICE
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety.
Keep the appliance and its power cord out of reach of children. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be performed by children without supervision.
The appliance can only be connected to a power supply which voltage and frequency comply with the
specifications on the rating plate.
The appliance must only be connected to an earthed mains socket
Never leave the appliance unattended while connected to the supply mains.
Never use or pick up the appliance if
- the power cord is damaged, or
- the housing is damaged.
If the appliance or its power cord is damaged, it must be replaced by Electrolux or its service agent in order
to avoid hazard.
Do not immerse the appliance, its power cord or plug in water or any liquid.
Do not use or place the appliance on sink, on hot surface, near heat source, or near the edge of table or
counter.
Always place the appliance on a flat, level and dry surface.
Do not move the appliance when it is in operation.
Caution : Do not exceed the maximum filling volume as indicated on the appliance, as there is risk of
boiling water splashing out, which may cause scalding or burn.
Do not operate the appliance without any water in it
Fill the water tank only with cold water, never with milk or other liquids.
Never operate appliance with open lid.
Do not use the appliance without the drip tray or the drip grating.
Do not remove the filter holder during the brewing process as the appliance is pressurized. The risk of burns
exists.
The appliance and its accessories become hot during operation. Use only designated handles and knobs.
Allow to cool down before cleaning and maintenance.
Caution : The warming plate surface is subjected to residual heat after use.
The appliance must be switched off and the mains plug removed from wall socket each time after use, and
before cleaning and maintenance.
Do not let the power cord come into contact with hot surfaces or hang over the edge of a table or counter.
This appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote control
system.
This appliance is for indoor use only.
This appliance is intended for domestic use only. Electrolux will not accept any liability for possible damage
caused by improper or incorrect use.



GETTING STARTED

1. Place the machine on a flat surface. When using the machine for the first time, without paper filter
and coffee powder, fill the tank (B) with cold water. Start the machine with the ON/OFF switch (A). Let
a full tank of water rinses through the machine twice to clean it.

2. Making coffee: open the lid (D) and fill the water tank (B) with fresh cold water up to the desired level.
There is a gauge for cups on the water tank and on the coffee jug. (The machine must not be used

with empty tank!)

3. Insert a size 1x4 paper filter in the filter holder (E) and fill it with ground coffee. For average strong
coffee one measuring spoon (approx. 6-7 g) per cup is sufficient. Close the water tank lid and place
the jug (complete with lid) (F) onto the warming plate (G).

4. Start the machine with the ON/OFF switch (A). The power indicator light will light up and hot water will
flow into the filter. When water has stopped flowing, the warming plate (G) keeps the coffee hot until
the machine is switched off with the ON/OFF switch. If the machine is not switched off manually, the
Safety Auto-Off function will switch it off after 120 minutes.

5. If the jug (F) is removed, the filter valve prevents coffee from dripping onto the warming plate (G).
(While boiling, the jug must not be removed for longer than 30 seconds or the filter will overflow.)

CLEANING AND CARE

6. Switch the machine off and unplug the power cord. Wipe all outer surfaces with a damp cloth. Coffee
jug (F) and jug lid are dishwasher proof. Never use caustic or abrasive cleaners, and never immerse

the machine in liquid!

7. To clean the filter holder (E), lift up the handle and remove the filter holder. To clean the filter valve
thoroughly, rotate it several times while it is being rinsed.

8. Decalcifying is recommended regularly, depending on water hardness. Fill the tank with water and

decailcifier according to product instructions, then follow steps 9 and 10.

9. Place the coffee jug (F) with its lid onto the warming plate (G). Allow the decaicifier to take effect
for about 15 minutes, then switch the machine on. Switch it off when the solution has finished flowing
through. If necessary repeat the decalcifying process.

10. Allow the machine to run at least twice with plain water. Then thoroughly rinse the coffee jug (F),
jug lid and filter holder (E) under running water, activate the filter valve repeatedly during the rinse

process.

TROUBLESHOOTING

Symptoms

Possible causes

Solutions

Coffee is not brewing.

The power supply is not
connected or the ON/OFF switch
is not turned on.

Connect the power plug into an
earthed wall socket and turn on
the ON/OFF switch.

No water in the water tank.

Fill the water tank with cold water.

Too much lime scale is formed in
the water tank.

Perform the decalcifying
procedure.

Filter holder is leaking.

The anti-drip valve in filter holder
is obstructed by residual coffee
powder.

Remove the obstructing particles
and clean the anti-drip valve.

Coffee powder found in the coffee
jug.

No paper coffee filter in the flter
holder.

Always use a new paper coffee
filter in the filter holder when

brewing coffee.




DISPOSAL

78"
Recycle the materials with the symbol L..). Put the packaging in applicable containers to recycle it Help
protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol = with the household waste. Return the product to
your local recycling facility or contact your municipal office.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

When contacting Service, ensure that you have the following data available: Model, PNC, Serial Number.
The information can be found on the rating plate.

Due to the Electrolux policy of continual product development; specifications, colours, and details of our
products and those mentioned in this manual are subject to change without notice.
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BUKU PANDUAN

Grafik dan gambar di dalam buku panduan ini hanya sebagai ilustrasi dan produk aslinya mungkin
berbeda.

Bacalah semua petunjuk dengan cermat sebelum menggunakan perabot ini untuk pertama kalinya.
Simpanlah buku panduan ini untuk acuan di masa mendatang.

KOMPONEN

A. Tombol ON/OFF dengan lampu indikator E. Wadah saringan dengan katup anti bocor
B. Tangki air F. Teko kopi dengan skala ukur di kedua sisi
C. Indikator ketinggian air G. Pelat pemanas

D. Penutup H. Kabel & steker

ANJURAN KESELAMATAN

Mesin pembuat kopi ini tidak boleh digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) yang menderita
cacat fisik, indera atau keterbelakangan mental, atau orang yang tidak memiliki pengalaman

atau pengetahuan, kecuali pengguna diawasi atau telah digjarkan tentang petunjuk penggunaan
perabot oleh orang yang bertanggung jawab terhadap keselamatan mereka.

Jauhkan perabot dan kabel dari jangkauan anak-anak. Anak-anak harus diawasi agar tidak
bermain-main dengan perabot ini.

Membersihkan dan merawat perabot tidak boleh dilakukan oleh anak-anak jika tanpa pengawasan.

Perabot ini harus dihubungkan ke sumber listrik dengan tegangan dan frekuensi seperti yang tertera
pada pelat spesifikasi.

Perabot ini harus dihubungkan ke stopkontak listrik yang telah diardekan.

Jangan meninggalkan perabot yang terhubung ke sumber listrik tanpa pengawasan.

Jangan sekali-kali menggunakan atau mengangkat perabot jika

- kabelnya rusak, atau

- bagian casing perabot rusak.

Jika perabot atau kabelnya rusak, maka komponen yang rusak harus diganti oleh Electrolux atau
agen servis resminya untuk menghindari bahaya.

Jangan merendam perabot, kabel atau steker di dalam air atau cairan apa pun.

Jangan menggunakan atau meletakkan perabot di dalam wastafel, pada permukaan yang panas, di
dekat sumber api, atau di tepi meja.

Selalu letakkan perabot pada permukaan yang rata, datar dan kering.
Jangan memindahkan perabot ketika sedang dioperasikan.
Awas: Jangan diisi melebihi volume maksimum

yang tertera pada perabot, air yang mendidih dapat tumpah atau memercik dan menyebabkan luka
bakar.

Jangan mengoperasikan perabot jika tangki kosong (tidak berisi air).

Hanya isi tangki dengan air dingin, jangan diisi dengan susu atau cairan lain.

Jangan mengoperasikan perabot jika tutupnya terbuka.

Jangan menggunakan perabot tanpa memasang baki atau peniris air.

Jangan melepas wadah saringan selama proses membuat kopi karena perabot ini bertekanan.
Berisiko terjadi luka bakar.

Perabot dan komponennya akan menjadi panas saat digunakan. Gunakanlah hanya pegangan dan
tombol yang tersedia. Dinginkan perabot sejenak agar suhunya turun sebelum membersihkan atau
melakukan perawatan.

Awas: Permukaan Pelat Pemanas mungkin masih terasa panas setelah digunakan.

Matikan perabot dan cabut kabel dari stopkontak listrik setelah selesai digunakan, dan sebelum
membersihkan atau melakukan perawatan.

Jangan biarkan kabel menyentuh permukaan yang panas atau menjuntai dari tepi meja.

Perabot ini tidak dimaksudkan untuk dioperasikan dengan timer eksternal atau sistem remote control
terpisah.



Perabot ini hanya untuk digunakan di dalam ruangan.

Perabot ini hanya untuk digunakan dalam skala rumah tangga. Electrolux tidak bertanggung jawab
atas kerusakan yang disebabkan oleh kesalahan penggunaan.

PENGGUNAAN
Letakkan perabot pada permukaan yang datar. Ketika pertama kali menggunakan perabot, isi
tangki (B) dengan air dingin. Tekan tombol ON/OFF (A) untuk menghidupkan perabot. Bilas tangki
dengan air penuh sebanyak dua kali untuk membersihkannya tanpa kertas saring dan bubuk kopi.

2. Membuat kopi: buka penutup (D) dan isi tangki (B) dengan air dingin hingga volume yang diinginkan.
Tersedia cangkir dengan skala ukur pada tangki air dan teko kopi. Jangan menghidupkan mesin jika
tangki air kosong!)

3. Masukkan kertas saring ukuran 1x4 pada wadah saringan (E) dan isi dengan bubuk kopi. Untuk kopi
kental, cukup satu sendok takar (sekitar 6-7 g) per cangkir. Tutup tangki dan letakkan teko (beserta
tutupnya) (F) pada pelat pemanas (G).

4. Hidupkan mesin dengan menekan tombol ON/OFF (A). Lampu indikator daya akan menyala dan air
panas akan mengalir ke dalam saringan. Setelah air berhenti mengalir, pelat pemanas (G) akan tetap
menghangatkan kopi sampai mesin dimatikan dengan menekan tombol ON/OFF. Jika mesin tidak
dimatikan secara manual, fungsi Safety Auto-off akan mematikan mesin secara otomatis setelah 120
menit.

5. Jika teko (F) diangkat, katup saringan akan mencegah kopi tumpah ke pelat pemanas (G). (Saat
memanaskan kopi, teko tidak boleh diangkat lebih dari 30 detik atau saringan akan terlalu penuh).

PEMBERSIHAN DAN PERAWATAN

6. Matikan mesin dan cabut steker dari stopkontak. Bersihkan bagian luar mesin dengan lap basah.
Teko kopi (F) dan tutup teko dapat dicuci dengan mesin pencuci piring. Jangan menggunakan larutan
pembersih yang terlalu kuat, dan jangan merendam mesin di dalam cairan!

7. Untuk membersihkan wadah saringan (E), angkat pegangan dan keluarkan wadah saringan. Untuk
membersihkan katup saringan, putar beberapa kali ketika membilas.

8. Sebaiknya lakukan dekalsifikasi secara berkala, tergantung pada tingkat kesadahan air. Isi tangki
dengan air dan cairan dekalsifikasi sesuai petunjuk pada produk dekalsifikasi, dan lanjutkan dengan
langkah 9 dan 10.

9. Letakkan teko kopi (F) dengan tutupnya pada pelat pemanas (G). Biarkan cairan dekalsifikasi

bekerja selama 15 menit, kemudian hidupkan mesin. Matikan mesin setelah larutan selesai

membersihkan kerak. Bila perlu, ulangi proses dekalsifikasi.

Hidupkan dan biarkan mesin membilas setidaknya dua kali dengan air bersih. Kemudian bilas teko

kopi (F), tutup teko dan wadah saringan (E) dengan air mengalir, aktifkan katup saringan beberapa

kali selama membilas.

10.

PEMECAHAN MASALAH
Gejala

Kemungkinan penyebab Solusi

Perabot tidak dihubungkan ke
sumber listrik atau tombol ON/
OFF belum ditekan.

Tidak ada air di dalam tangki.

Hubungkan steker ke stopkontak
listrik yang telah diardekan, lalu
tekan tombol ON/OFF.

Isi tangki dengan air dingin.

Mesin tidak dapat membuat kopi.

Kerak yang terbentuk pada tangki

air terlalu tebal. Lakukan prosedur dekalsifikasi.

Katup anti bocor di dalam wadah
saringan tersumbat oleh endapan
bubuk kopi.

Buang partikel yang menyumbat

Wadah saringan bocor. dan bersihkan katup anti bocor.

Bubuk kopi masuk ke teko kopi.

Kertas saring kopi tidak dipasang
di dalam wadah saringan.

Selalu gunakan kertas saring kopi
baru di dalam wadah saringan
sebelum membuat kopi.




MEMBUANG PRODUK A

Daur ulang bahan yang bertanda C..). Masukkan kemasan ke tempat sampah yang sesuai untuk didaur
ulang. Bantu lestarikan lingkungan dan menjaga kesehatan dengan mendaur ulang limbah perabot listrik
dan elektronik.

Jangan membuang perabot yang bertanda ssm sebagai limbah rumah tangga biasa. Bawa produk
bekas ke fasilitas daur ulang setempat atau hubungi layanan pembuangan sampah di kota Anda.

LAYANAN KONSUMEN DAN SERVIS

Sebelum menghubungi Pusat Servis, persiapkan data berikut ini: Model, PNC, Nomor Seri. Informasi
tersebut dapat ditemukan pada pelat spesifikasi.

Sesuai kebijakan pengembangan produk Electrolux secara berkelanjutan; spesifikasi, warna, dan detail
produk dan rincian yang tercantum dalam buku panduan ini dapat diubah tanpa pemberitahuan
sebelumnya.
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S6 TAY HUGNG DAN )

Céc biéu tugng dd hoa va ban vé trong sach hudng dan nay chi nhdm muc dich minh hoa va c6 thé thay déi
theo san pham thuc té.

Doc k§ cac hudng dan sau day trudc khi st dung thiét bi [an dau tién.

Gir lai tai liéu nay dé tham khao vé sau.

CAC BO PHAN

A. Cong téc BAT/TAT ¢6 dén chi bao ngudn dién E. Gia dd bo loc co van chéng nhd giot
B. Binh chira nudc F. Binh ca phé cé chia do & ca hai mat
C. Vach bao muc nuwdc G. D& lam nong

D. Nap c6 khdp néi H. Day & phich c&dm dién

LOI KHUYEN AN TOAN
Thiét bi nay khéng dudc thiét ké dé st dung béi cac ca nhan (k& ca tré em) co khuyét tat vé thé chat, cam
giac hodc than kinh, ho&c thiéu kinh nghiém va kién thc, trir phi ho dudc giam sat hoac chi dan st dung
thiét bi bai mot ngudi chiu trach nhiém vé su an toan clia ho.

+  DEéthiét bi va day dién & xa tam tay tré em. Tré em phai duoc giam sat dé dam bao ching khéng nghich
pha thiét bi nay.

+  Tré em khong dugc ti€n hanh lam sach va bao tri béi ngudi dung néu khong dugc giam sat.

«  Thiét bi chi cé thé dudc cdm vao ngudn dién cé dién thé va tan s& tuan thl cac théng sé kj thuat trén bién
thong sé.

+  Chi dudc két ndi thiét bi vi 6 cdm tiép dét.

. Khéng bao gid bé quén thiét bi trong khi dang c&m dién.

+  Khong bao gid st dung ho&c cam vao thiét bi néu
- day dan bi héng,
—v0 boc bi héng.

. N&u thiét bi hoac day dién bi hdng thi phai dugc thay bdi Electrolux hoac dai ly dich vu ctia Electrolux hoac
nhan vién du nang luc tuong tu, dé tranh nguy hiém.

«  Khong nhung thiét bi vao nudc hoac béat ky chat Idng nao khac.

«  Khong s dung ho&c dat thiét bj trén chau rira, bé mat nong, gan ngudn nhiét hodc gan mép ban hoac ké
bép.

«  Luon dét thiét bi trén bé mé&t nhén, bang phéng va khé réo.

. Khéng di chuyén thiét bj khi dang hoat déng.

+  Than trong: Khong dé nudc qué thé tich d6 day t6i da dugdc chi bao trén thiét bi vi nudc séi ¢ thé phun ra
gay béng cho ngudi st dung.

. Khéng bao gid dé thiét bi hoat déng khi chua cham nudc vao binh.

+  Chi d& nudc lanh vao binh chira, khéng dudc d8 sita hoac chét 16ng khac.

+  Tuyét déi khéng khdi dong thiét bi khi chua dong nap.

. Khéng st dung thiét bi khi chua Iap ludi loc.

. Khong thao gia dd bo loc ra trong qua trinh pha vi thiét bi dang duoc tang ap nén. C6 nguy cd bi bong.

. Thiét bi va phu kién ctia n6 sé nong Ién trong qua trinh hoat dong. Chi st dung tay cam va nim dugc chi
dinh. D& thiét bi va phu kién ngudi trudc khi lam sach hoadc bao tri.

+  Than trong: B& m&t D& Lam Noéng van con nhiét sau khi st dung.

+  Phai tét thiét bi va rut phich cdm dién khoi 6 c&m dién sau méi [an st dung va trudc khi lam sach va bao
tri.

+  Khéng dé day dién ti€p xdc vdi cac bé mat nong hodc vét trén canh ban hay ké bép.

+  Khéng sl dung thiét bi nay cung céac thiét bi hen gid bén ngoai hoac hé thdng digu khién tr xa tach roi.

«  Chi slr dung thiét bi trong nha.

. Thiét bi nay chi danh cho st dung trong gia dinh. Electrolux khdng chiu trach nhiém phap ly vé& hu hdng
nao co thé xay ra do st dung khéng phu hgp hoéc sai cach.



BAT DAU SU DUNG

Dat may trén bé mat phéng. Khi bat dau s dung may [&n dau tién ma khong cé bd loc gidy va bot ca phé,
d6 nudc lanh vao day binh (B). Khéi ddng may bang cong tac BAT/TAT Dé binh day nudc di qua may mot
hoac hai [an d& lam sach.

2. Pha ca phé&: mé nap (D) va dé day nudc lanh sach vao binh nudc (B) dén miic mong mudn. Cé vach do cho
cac tach trén binh nudc va trén binh ca phé. (Khong dugc dung may véi binh tréng!)

3. D3t bd loc gidy cd 1x4 vao gia d8 bd loc (E) va dd day ca phé xay nho vao. D&i véi ca phé manh trung binh,
mét mudng do (khodng 6-7g) méi tach la dt. Déng nap binh nudc lai va dat binh (cé day nép) (F) Ién tam
lam néng (G).

4. Khéi ddng méy bang cong tac BAT/TAT (A). Bén bao dién sé sang 1én va nudc nong sé chay vao bd loc.
Khi nudc d& ngling chay, tam lam néng (G) gitr ca phé néng cho dén khi tt may bang coéng tac BAT/TAT
Né&u khéng t&t may bang tay, chic nang T&t Ty Dong An Toan sé tit may sau 120 phut.

5. Né&u I8y binh (F) ra, van b6 loc s& ngan ca phé nhé vao tdm lam nong (G). (Khi dang sbi, khéng dugc thao
binh ra qua 30 gidy n&u khéng bd loc sé tran.)

LAM SACH VA BAO QUAN

6. Tét may va rit day dién ra. Ding miéng gié uét lau tit ca cac bé mét ngoai. Binh ca phé (F) va ndp binh
khéng thdm nudc rira bat dia. Khéng bao gid sit dung chét ty rira an da hay an mon va khdng bao gid
nhing may vao chét 1dng!

7. D& lam sach gia dd bd loc (E), nang tay cam Ién va thao gia d& b loc ra. D& lam sach van b loc hoan
toan, xoay van mét vai lan, dong thdi xa nudc.

8. Khuyén nghi khlr cdn véi thuong xuyén, tly thudc vao dé cliing clia nudc. DS day nudc va san pham khir
c&n voi vao binh theo cac hudng dan cho san pham, sau dé thuc hién cac budc 9 va 10.

9. Dt binh ca phé (F) cé ddy nép lén d& lam néng (G). Cho phép khir c&n véi trong khoang 15 phut, sau d6
bat may. Tat may khi dung dich da chay qua hét. Néu can thiét, 13p lai qua trinh khir can véi.

10. Cho phép mdy chay it nhit hai [an véi nudc lanh. Sau dé, xa sach binh ca phé (F), ndp binh va gia dd bd
loc (E) dudi nudc dang chay, kich hoat van bd loc nhiéu Ian trong qua trinh xa rira.

<
KHAC PHUC SU cO
Vién dé Nguyén nhén c6 thé Gidi phap
Ngubn dién khong duoc két néi Cam phich cam dién vao 6 cam
hosic chua bat cong tac BAT/TAT dién co day tiép dat va bat cong tac
; ; : ’ BAT/TAT
Ca phé khdéng dugc pha. Khéng co nudc trong binh chra PG day nudc lanh vao binh chira
nudc. nudc.
Qua nhiéu can vai hinh thanh trong i N » )
binh chira nudc. Thuc hién quy trinh lam mat canxi.
Gid d b loc bi rd . BQ}, ca ph? d‘ong lai Ian_1’ta(~: van Loai boﬂcac h%t Igm tac va lam sach
T chéng nhé giot trong gia d& bd loc. |van chéng nhd giot.
A par s A . . a s A x Ludn ludn st dung bd loc ca phé
Phat f]u_an bét ca phé trong binh K_hpng] co bd loc ca phé gidy trong gidly mdi trong gia dd bb loc khi pha
ca phé. gia dé bo loc. ca phé




VUT BO N
Tai ché cac vat liéu c6 bidu tuong L.Cho bao bi vao cac thiing chira thich hop dé tai ché. Gép phan bao vé moi
truding va stic khoe con ngudi va tai ché chét thai tir cac thiét bi dién va dién tir.

Khéng vt cac thiét bi co bi€u twvgng mmm chung vdi rac thai sinh hoat. Gii san phdm cho co sd tai ché tai dia
phuang cta quy vi hodc lién lac vai van phong thanh phé cla quy vi.

BO PHAN CHAM SOC VA DICH VU KHACH HANG
Khi lién lac v6i B& Phan Dich Vu, hay dam béo rang quy vi c6 san cac dir liéu sau day: Model, PNC, S& Sé-ri.
Céc théng tin nay cé thé dugc tim thay trén bién thong sé.

Theo chinh séch phat trién san pham lién tuc cia Electrolux; céc théng s6 ky thuét, mau sdc, va céc chi tiét
san ph&m cua chung t6i va nhitng gi duoc dé cép trong sé tay hudng dan nay cé thé thay déi ma khéng can
théng bao.
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{8H: 886-2-8964-5269

FE: service@electrolux.com.tw

f@ih: www.electrolux.com.tw

KOREA

Electrolux Korea limited

East Tower 11F Signature Towers Seoul,
99 Supyo-dong, Jung-gu, Seoul, 100-230
Korea

Tel : +(82) 2 6020-2200

Fax: +(82) 2 6020-2271~3

Customer Care Services : +(82) 1566-1238
Email : homecare@electrolux.co.kr
Website: www.electrolux.co.kr

INDONESIA

PT Electrolux Indonesia

Gedung Plaza Kuningan

Menara Utara 2nd Floor, Suite 201.

JI. HR Rasuna Said kav C 11-14, Karet Setiabudi
Jakarta Selatan 12940

Indonesia

Tel: +(62) 21 522 7099

Fax: +(62) 21 522 7097

Customer Care Services: +(62) 21 522 7180
Email: customercare@electrolux.co.id
Website: www.electrolux.co.id

PHILIPPINES

Electrolux Philippines, Inc.

10th Floor. W5th Avenue Building

5th Avenue Corner 32nd Street

Bonifacio Global City,

Taguig Philippines 1634

Trunkline: +(63) 2 737 4756

Domestic Toll Free : 1800 10 845 care 2273
Customer Care Services: +(63) 2 845 care 2273
Email : wecare@electrolux.com

Website : www.electrolux.com.ph

THAILAND

Electrolux Thailand Co Ltd

Electrolux Building

14th Floor 1910 New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10310

Thailand

Tel: +(66) 2 725 9100

Fax: +(66) 2 725 9299

Customer Care Services: +(66) 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.th

VIETNAM

Electrolux Vietnam Ltd

Floor 9th, A&B Tower

76 Le Lai Street

Ben Thanh Ward - District 1
Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel: +(84) 8 3910 5465

Fax: +(84) 8 3910 5470
Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com
Website: www.electrolux.vn

MALAYSIA

Electrolux Home Appliances Sdn Bhd
Unit T2-L7, Level 7, Tower 2, Jaya 33
No.3, Jalan Semangat,

Seksyen 13

46200 Petaling Jaya

Malaysia

Tel: +(60) 3 7843 5999

Fax: +(60) 3 7955 5511

Customer Care Services: 1300-88-1122
Email: malaysia.customercare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.my

SINGAPORE

Electrolux SEA Pte Ltd

1 Fusionopolis Place, Galaxis

#07-10 (West Lobby)

Singapore 138522

Customer Care Services: +(65) 6727 3699
Fax: +(65) 6727 3611

Email: customer-care.sin@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.sg

AUSTRALIA

Electrolux Home Products Pty Ltd

ABN 51004 762 341

163 O’Riordan Street, Mascot, NSW 2020, Australia
Customer Service Phone: 1300 365 305

Website: www.electrolux.com

NEW ZEALAND

Electrolux Small Appliances

A division of Electrolux (NZ) Limited

3-5 Niall Burgess Road, Mt. Wellington, Auckland,
New Zealand

Phone: (09) 9573 2220

Customer Service Phone: 0508 730 730

Website: www.electrolux.com
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